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See the notice on TED website

404556-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги по почистване на канцеларии – Kompleksowe sprzątanie pomieszczeń 
biurowych i pozostałych Urzędu Marszałkowskiego Województwa Małopolskiego o łącznej 
powierzchni 12 879,56 m2 zlokalizowanych na terenie Małopolski
OJ S 112/2026 12/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Województwo Małopolskie
Електронна поща: przetargi@umwm.malopolska.pl
Правна категория на купувача: Регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Kompleksowe sprzątanie pomieszczeń biurowych i pozostałych Urzędu 
Marszałkowskiego Województwa Małopolskiego o łącznej powierzchni 12 879,56 m2 
zlokalizowanych na terenie Małopolski
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowe sprzątanie pomieszczeń biurowych 
oraz pozostałych pomieszczeń znajdujących się w lokalizacjach Zamawiającego wraz z 
zapewnieniem usług dodatkowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki 
realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia 
publicznego – wzorze umowy i stanowią załącznik nr 1C do swz (zwane są dalej wzorem 
umowy). 3. Zamawiający stosownie do dyspozycji wynikającej z art. 95 ustawy określa, że 
wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy 
osób wykonujących czynności w zakresie realizacji zamówienia, polegających na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks pracy. 4. Rodzaj czynności związanych z realizacją zamówienia, które dotyczą 
wymagania zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących te czynności w 
trakcie realizacji zamówienia, sposób weryfikacji zatrudnienia tych osób oraz uprawnienia 
Zamawiającego w zakresie kontroli spełniania przez wykonawcę wymagań związanych z 
zatrudnianiem tych osób oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań zawarte zostały we 
wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 1C do swz. 5. Zamawiający informuje, że jeżeli 
wymagane jest złożenie certyfikatów wydanych przez określoną jednostkę oceniającą 
zgodność, to Zamawiający zaakceptuje również certyfikaty wydane przez inne równoważne 
jednostki oceniające zgodność (niż wydające atesty PZH) lub sprawozdania z badań 
przeprowadzonych przez tę jednostkę oraz dokumentację techniczną producenta, w 
przypadku gdy dany wykonawca nie ma ani dostępu do certyfikatów lub sprawozdań z badań, 
ani możliwości ich uzyskania w odpowiednim terminie, o ile ten brak dostępu nie może być 
przypisany danemu wykonawcy (Usługodawcy) oraz pod warunkiem że dany wykonawca 
(Usługodawca) udowodni, że zastosowane środki chemiczne spełniają wymagania związane z 
realizacją zamówienia. 6. Finansowanie usług będzie realizowane ze środków Unii 
Europejskiej z następujących funduszy: • Utrzymanie stanowisk pracy dla osób realizujących 
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zadania zlecone z zakresu administracji rządowej”, • „Obsługa logistyczna Urzędu”, • „Pomoc 
Techniczna Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027 (EFS+)”, • „Pomoc Techniczna 
Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027 (FST)”, • „Sieć Punktów Informacyjnych 
Funduszy Europejskich na lata 2021-2027” 7. Oznaczenie wg CPV: 90919200-4 Usługi 
sprzątania biur, 90911300-9 Usługi czyszczenia okien.
Идентификатор на процедурата: d5180dec-cde6-4df8-a6c7-2e29f7703148
Вътрешен идентификатор: DG-VI.272.9.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: да
Обосновка на ускорената процедура: Na podstawie art. 138 ust. 2 ustawy Pzp, 
Zamawiający wyznaczył termin składania ofert nie krótszy niż 15 dni, ponieważ zachodzi pilna 
potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90919200 Услуги по почистване на канцеларии
Допълнителна класификация (cpv): 90911300 Услуги по почистване на прозорци

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 209 422,21 PLN

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 2) lit a) i lit. b), pkt. 3), pkt 5), pkt 7), pkt 8) i pkt 10) ustawy. Z uwagi na wartość 
zamówienia Zamawiający odstępuje od przesłanki wykluczania wykonawcy z postępowania, o 
której mowa w art. 108 ust. 2 ustawy, ponieważ nie ma ona zastosowania w niniejszym 
postępowaniu. 2) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3) nie 
podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie artykułu 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.). II. Podmiotowe 
środki dowodowe składane na wezwanie Zamawiającego 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej 
dalej „ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, d) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu, e) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu; 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
1616), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
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należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do swz; 
3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w ust. 1, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, f) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, g) art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7) ustawy, h) art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10) ustawy, wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 5 do swz. 7. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 6 pkt 1) – składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w ust. 6 pkt 1). 
8. Dokument, o którym mowa w ust. 7 powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 9. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 7, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 
3 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 8 stosuje się. 10. W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia wymienione w ust. 1 składa każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. 11. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 12. Zamawiający nie wezwie 
wykonawcy do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych 
w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w jednolitym dokumencie lub w 
formularzu oferty dane umożliwiające dostęp do tych środków. III. 1. Zamawiający wymaga 
złożenia przez Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia, że Wykonawca: a) nie podlega 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) nie podlega zakazowi udzielania lub 
dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.), – oświadczenia są ujęte w załączniku nr 2C 
do swz. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
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oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa każdy z wykonawców. 3. Wykonawca, który 
polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w art. 118 ustawy przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w ust. 1, 
także oświadczenie, o którym mowa w ust. 1 podmiotu udostępniającego zasoby. IV. 
Informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 1. Przed zawarciem 
umowy wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy, w 
wysokości 5% maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z umowy. 2. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wnoszone według 
wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku formach wymienionych w art. 450 ust. 1 ustawy. 3. 
Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy: 07 1020 
2892 0000 5802 0667 3828 z dopiskiem: Wpłata zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w postępowaniu pn. „Kompleksowe sprzątanie pomieszczeń biurowych i pozostałych 
UMWM”. 4. Zabezpieczenie wnoszone w formach innych niż w pieniądzu, winno gwarantować 
Zamawiającemu bezwarunkową wypłatę tego zabezpieczenia. 5. Zamawiający zwróci 
zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamówienia i uznania przez 
Zamawiającego za należycie wykonane. 6. W przypadkach nieuregulowanych niniejszą swz 
mają zastosowanie właściwe przepisy dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy, o których mowa w art. 449 i nast. ustawy.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2024 
poz. 1320 z późn. zm.)

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Корупция: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Измами: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Детски труд и други форми на трафик на хора: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Участие в престъпна организация: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
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Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Wymienione w 
pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Тежко професионално нарушение: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Kompleksowe sprzątanie pomieszczeń biurowych i pozostałych Urzędu 
Marszałkowskiego Województwa Małopolskiego o łącznej powierzchni 12 879,56 m2 
zlokalizowanych na terenie Małopolski
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowe sprzątanie pomieszczeń biurowych 
oraz pozostałych pomieszczeń znajdujących się w lokalizacjach Zamawiającego wraz z 
zapewnieniem usług dodatkowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki 
realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia 
publicznego – wzorze umowy i stanowią załącznik nr 1C do swz (zwane są dalej wzorem 
umowy). 3. Zamawiający stosownie do dyspozycji wynikającej z art. 95 ustawy określa, że 
wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy 
osób wykonujących czynności w zakresie realizacji zamówienia, polegających na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks pracy. 4. Rodzaj czynności związanych z realizacją zamówienia, które dotyczą 
wymagania zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących te czynności w 
trakcie realizacji zamówienia, sposób weryfikacji zatrudnienia tych osób oraz uprawnienia 
Zamawiającego w zakresie kontroli spełniania przez wykonawcę wymagań związanych z 
zatrudnianiem tych osób oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań zawarte zostały we 
wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 1C do swz. 5. Zamawiający informuje, że jeżeli 
wymagane jest złożenie certyfikatów wydanych przez określoną jednostkę oceniającą 
zgodność, to Zamawiający zaakceptuje również certyfikaty wydane przez inne równoważne 
jednostki oceniające zgodność (niż wydające atesty PZH) lub sprawozdania z badań 
przeprowadzonych przez tę jednostkę oraz dokumentację techniczną producenta, w 
przypadku gdy dany wykonawca nie ma ani dostępu do certyfikatów lub sprawozdań z badań, 
ani możliwości ich uzyskania w odpowiednim terminie, o ile ten brak dostępu nie może być 
przypisany danemu wykonawcy (Usługodawcy) oraz pod warunkiem że dany wykonawca 
(Usługodawca) udowodni, że zastosowane środki chemiczne spełniają wymagania związane z 
realizacją zamówienia. 6. Finansowanie usług będzie realizowane ze środków Unii 
Europejskiej z następujących funduszy: • Utrzymanie stanowisk pracy dla osób realizujących 
zadania zlecone z zakresu administracji rządowej”, • „Obsługa logistyczna Urzędu”, • „Pomoc 
Techniczna Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027 (EFS+)”, • „Pomoc Techniczna 
Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027 (FST)”, • „Sieć Punktów Informacyjnych 
Funduszy Europejskich na lata 2021-2027” 7. Oznaczenie wg CPV: 90919200-4 Usługi 
sprzątania biur, 90911300-9 Usługi czyszczenia okien.
Вътрешен идентификатор: DG-VI.272.9.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90919200 Услуги по почистване на канцеларии
Допълнителна класификация (cpv): 90911300 Услуги по почистване на прозорци
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Варианти: 
Описание на опциите: 1. Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w 
art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy. 2. Zamówienia będą polegały na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego, zostaną udzielone w okresie 3 lat od 
dnia udzielenia zamówienia podstawowego, a całkowita ich wartość została uwzględniona 
przy obliczaniu wartości zamówienia i stanowi wartość nie większą niż 241 884,44 zł.

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 10 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 209 422,21 PLN

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Идентификатор на средствата от ЕС: Finansowanie usług będzie realizowane ze środków 
Unii Europejskiej z następujących funduszy: •Utrzymanie stanowisk pracy dla osób 
realizujących zadania zlecone z zakresu administracji rządowej”, •„Obsługa logistyczna 
Urzędu”, •„Pomoc Techniczna Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027 (EFS+)”, •
„Pomoc Techniczna Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027 (FST)”, •„Sieć Punktów 
Informacyjnych Funduszy Europejskich na lata 2021-2027”
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: Zamówienie należy wykonać w terminie 10 miesięcy od daty 
zawarcia umowy.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: I. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej 
lub zawodowej: a) warunek udziału w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, gdy 
wykonawca wykaże, że należycie wykonał (lub wykonuje – w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych) w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwie usługi, z których każda polegała na 
sprzątaniu pomieszczeń w budynku lub budynkach użyteczności publicznej, o sprzątanej 
powierzchni wewnętrznej nie mniejszej niż 10 000 m2. Przez usługę Zamawiający rozumie 
jedną umowę. Jednocześnie, w przypadku usług wykonanych (już zakończonych) na 
potwierdzenie czy usługa została wykonana należycie załączony winien być dowód 
określający należyte wykonanie całej umowy. Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o 
których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert w 
postępowaniu. W przypadku wykazania przez Wykonawcę realizacji każdej ze wskazanych 
usług jako sumy sprzątanej powierzchni wewnętrznej z kilku umów dla różnych podmiotów 
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zlecających, Zamawiający uzna ww. warunek za niespełniony i odrzuci ofertę. *Przez budynek 
użyteczności publicznej - Zamawiający rozumie budynek przeznaczony na potrzeby 
administracji publicznej, wymiaru sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, 
szkolnictwa wyższego, nauki, wychowania, opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi 
bankowej, handlu, gastronomii, usług, w tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, 
turystyki, sportu, obsługi pasażerów w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim 
lub wodnym śródlądowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykonywania podobnych 
funkcji; za budynek użyteczności publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny. b) 
warunek udziału w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, gdy wykonawca wykaże, że 
dysponuje urządzeniami technicznymi dostępnymi w celu wykonania zamówienia publicznego 
tj. co najmniej dwoma urządzeniami czyszcząco-pielęgnacyjnymi do czyszczenia posadzek 
elastycznych i kamiennych. 2. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy. 3. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do warunku 
dotyczącego doświadczenia, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w ust. 3, wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy (wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 2A do swz). II. 1. Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający żąda następujących 
podmiotowych środków dowodowych: a11. Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu Zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 1. w 
celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej: a) wykazu usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Wzór wykazu usług wykonanych 
stanowi załącznik nr 6 do swz.  Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o których mowa 
powyżej, liczy się wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert w postępowaniu.  
Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych wspólnie z 
innymi wykonawcami, wykaz usług wykonanych, o którym mowa powyżej dotyczy usług, w 
których wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub 
uczestniczy; b) wykazu urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami. 
Wykaz narzędzi, wyposażenia lub urządzeń stanowi załącznik nr 7 do swz. 12. Wykonawca 
nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający 
posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 13. 
Zamawiający nie wezwie wykonawcy do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli 
może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności 
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rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w 
jednolitym dokumencie lub w formularzu oferty dane umożliwiające dostęp do tych środków.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena brutto za wykonanie usługi sprzątania 1m2
Описание: Oferty będą oceniane według jedynego kryterium, którym jest cena brutto za 
wykonanie usługi sprzątania 1m2 za jeden miesiąc kalendarzowy jej świadczenia. Jako 
najkorzystniejsza zostanie uznana oferta z najniższą ceną, która nie podlega odrzuceniu i 
otrzyma ona najwyższą ocenę. Pozostałe oferty zostaną ocenione, jako iloraz najniższej ceny 
spośród ofert niepodlegających odrzuceniu i ceny oferty ocenianej. Wynik przedstawiany 
będzie w punktach. Wyliczenia dokonywane będą do dwóch miejsc po przecinku.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client
/search/list/ocds-148610-4fb8247b-626c-4cfd-adc3-c8d3a6587830
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: Platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ezamowienia.gov.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: 1. Przed upływem terminu składania ofert wykonawca 
zobowiązany jest do wniesienia wadium i utrzymania go nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy. 2. Zamawiający określa kwotę wadium w wysokości: - 30 000,00 zł, słownie: 
trzydzieści tysięcy złotych 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku formach 
wymienionych w art. 97 ust. 7 ustawy. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się 
przelewem na rachunek bankowy, którego właścicielem jest Urząd Marszałkowski 
Województwa Małopolskiego, Basztowa 22, 31 156 Kraków: 07 1020 2892 0000 5802 0667 
3828 z dopiskiem: Wpłata wadium w postępowaniu pn. „Kompleksowe sprzątanie 
pomieszczeń biurowych i pozostałych Urzędu Marszałkowskiego Województwa Małopolskiego 
o łącznej powierzchni 12 879,56 m2 zlokalizowanych na terenie Małopolski. 5. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy złożyć przed upływem terminu składania ofert w sposób podany w pkt. 9.2) 
SWZ (wraz z ofertą). 7. Wadium winno gwarantować Zamawiającemu wypłatę wadium, w 
przypadku zaistnienia okoliczności wskazanych w art. 98 ust 6 ustawy. 8. Niedopuszczalne 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4fb8247b-626c-4cfd-adc3-c8d3a6587830
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4fb8247b-626c-4cfd-adc3-c8d3a6587830
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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jest wprowadzanie jakichkolwiek warunków ograniczających Zamawiającemu wypłacenie 
wadium. 9. Zamawiający nie dopuszcza postanowień określających m.in. że zwrot przez 
podmiot inny niż Zamawiający dokumentu ustanawiającego wadium wnoszonego w formie 
gwarancji lub poręczenia, powoduje wygaśnięcie tego wadium, w sytuacji, gdy Zamawiający 
nie dokonał zwrotu tego wadium zgodnie z wymaganiami określonymi w ustawie. 10. 
Wykonawca może złożyć wniosek o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy, 
który powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego 
prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa w dziale IX ustawy. 11. 
Zamawiający zwraca lub zatrzymuje wadium na zasadach i w trybie art. 98 ustawy.
Краен срок за получаване на оферти: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 26/06/2026 10:05:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Otwarcie ofert następuje przez Platformę e-Zamówienia
Допълнителна информация: Termin związania ofertą upływa 23.09.2026 r.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki 
ochrony prawnej. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie 
o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Przepisy dotyczące środków ochrony prawnej są określone w 
dziale IX ustawy. 4. Odwołanie przysługuje na niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Województwo Małopolskie
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Регистрационен номер: 351554287
Пощенски адрес: ul. Basztowa 22
Град: Kraków
Пощенски код: 31-156
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Държава: Полша
Звено за контакт: Zespół Zamówień Publicznych
Електронна поща: przetargi@umwm.malopolska.pl
Телефон: +48 126303222
Интернет адрес: https://bip.malopolska.pl/umwm/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 010828091
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: (22) 458 78 01
Интернет адрес: https://www.uzp.gov.pl/kio
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 7bef57d5-449f-43de-9239-fe469e1afab8  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
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